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  SUBJEKTIMA 
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Osijek, 29. lipnja 2022.  

 

 

PREDMET: Izvješće o provedenom prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim 

subjektima za pripremu i provedbu postupka javne nabave: DIJALIZATORI I 

MEDICINSKI POTROŠNI MATERIJAL ZA HEMODIJALIZU, za potrebe 

Kliničkog bolničkog centra Osijek, Evidencijski broj nabave: VV-22/5 

- dostavlja se obavijest zainteresiranim gospodarskim subjektima! 

 

 

Poštovani, 

 

Klinički bolnički centar Osijek, kao javni naručitelj, (u daljnjem tekstu: Naručitelj), objavio je Poziv na 

prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima u postupku pripreme provedbe 

otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti za nabavu dijalizatora i medicinskog potrošnog 

materijala za hemodijalizu, s namjerom sklapanja okvirnog sporazuma za razdoblje od 1 (jedne) godine 

s jednim gospodarskim subjektom za svaku grupu predmeta nabave. 

Nacrt dokumentacije o nabavi i troškovnici sa specifikacijom predmeta nabave, opisom predmeta 

nabave i okvirnom količinom predmeta nabave, objavljeni su dana 13. lipnja 2022. godine u 

Elektroničkom oglasniku javne nabave, modul Prethodna savjetovanja, te na službenoj internetskoj 

stranici Naručitelja: https://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/ . 

Prethodno savjetovanje je bilo otvoreno do 21. lipnja 2022. godine. Ukupno je 3 (tri) zainteresirana 

gospodarska subjekta uputilo Naručitelju prijedloge za izmjenom dokumentacije o nabavi. U nastavku 

navodimo zahtjeve gospodarskih subjekata. 

1. Zahtjev zainteresiranog gospodarskog subjekta 

Ad1) „Poštovani, vezano uz natječaj za Nabava dijalizatora i medicinskog potrošnog materijala za 

hemodijalizu, grupa 2, u postupku javne nabave, evidencijski broj nabave: VV-22/5 molimo Vas 

slijedeće izmjene: 

Molimo Vas da iz točke 4.2.2. Dokumentacije izbacite stavku 2 iz razloga što se upute za uporabu 

uređaja dostavljaju prilikom isporuke i instalacije istih (kao što je navedeno u troškovniku) te je veličina 

dokumenta prevelika za dostavu zajedno sa ponudom. 

Molimo Vas izmjenu točke 7.21.5. Dokumentacije: 

https://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/
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Umjesto:  

Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za GRUPU 1 i GRUPU 2 

dužan je u roku od 30 (trideset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog sporazuma isporučiti, 

montirati, instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje navedene u troškovniku za grupe 1 i 2 

predmeta nabave, u prostorijama Naručitelja. 

Izmjena: 

Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za GRUPU 2 dužan je u 

roku od 150 (stopedeset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog sporazuma isporučiti, montirati, 

instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje navedene u troškovniku za grupu 2 predmeta 

nabave, u prostorijama Naručitelja.“ 

Odgovor Naručitelja 

 Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta te mijenja točku 4.2.2. Dokumentacije o 

nabavi na način da se umjesto 

„Člankom 291. stavkom 1. točkom 4. ZJN 2016 propisano je da javni naručitelj tijekom pregleda i 

ocjene ponuda provjerava ispunjenje zahtjeva i uvjeta vezanih uz predmet nabave i tehničke 

specifikacije. U tu svrhu, ponuditelji u ponudi dostavljaju: 

1. Katalog, prospekt proizvoda i/ili druga tehnička dokumentacija koja se odnosi na zahtjeve 

navedene u pogledu svojstava predmeta nabave, kako je opisano i traženo u troškovnicima ove 

Dokumentacije, uključivo i za uređaje ustupljene na korištenje za grupe 1 i 2. Katalog ili pro-

spekt uređaja koji se daju na korištenje KBC-u Osijek mora sadržavati opisane tehničke ka-

rakteristike uređaja.  

Katalog ili prospekt može se dostaviti kao sastavni dio elektroničke ponude, u tiskanom obliku, 

a na zahtjev Naručitelja njegova autentičnost se mora potvrditi, ili u obliku elektroničkog ispisa 

kataloga preuzetog sa web sjedišta proizvođača ili ovlaštenog zastupnika uređaja. U slučaju 

elektroničkog ispisa kataloga ili prospekta, ponuditelji su dužni dati Izjavu s podacima o adresi 

web sjedišta s kojega su dokumentaciju preuzeli. Katalog/prospekt proizvoda može biti, osim 

na hrvatskom jeziku, dostavljen i na engleskom jeziku, no ponuditelji su dužni, ukoliko zaprime 

pisani zahtjev Naručitelja, u traženom zakonskom roku dostaviti prijevode dijelova kataloga 

ovjerene od strane ovlaštenog sudskog tumača. 

2. Tehničku dokumentacije i/ili upute za uporabu uređaja (za grupe 1 i 2) - dokumentacija se 

dostavlja na hrvatskom jeziku. 

Način dostave kataloga, prospekta i druge tehničke dokumentacije koji ne mogu biti dostavljeni 

elektroničkim putem, ponuditelji dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, na način kako je 

objašnjeno u točki 6.1.2. i 6.2.4. ove Dokumentacije, u roku za dostavu ponuda.“ 

Upisuje 

„Člankom 291. stavkom 1. točkom 4. ZJN 2016 propisano je da javni naručitelj tijekom pregleda i 

ocjene ponuda provjerava ispunjenje zahtjeva i uvjeta vezanih uz predmet nabave i tehničke 

specifikacije. U tu svrhu, ponuditelji u ponudi dostavljaju: 

1. Katalog, prospekt proizvoda i/ili druga tehnička dokumentacija koja se odnosi na zahtjeve 

navedene u pogledu svojstava predmeta nabave, kako je opisano i traženo u troškovnicima ove 
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Dokumentacije, uključivo i za uređaje ustupljene na korištenje za grupe 1 i 2. Katalog ili pro-

spekt uređaja koji se daju na korištenje KBC-u Osijek mora sadržavati opisane tehničke ka-

rakteristike uređaja.  

Katalog ili prospekt može se dostaviti kao sastavni dio elektroničke ponude, u tiskanom obliku, 

a na zahtjev Naručitelja njegova autentičnost se mora potvrditi, ili u obliku elektroničkog ispisa 

kataloga preuzetog sa web sjedišta proizvođača ili ovlaštenog zastupnika uređaja. U slučaju 

elektroničkog ispisa kataloga ili prospekta, ponuditelji su dužni dati Izjavu s podacima o adresi 

web sjedišta s kojega su dokumentaciju preuzeli. Katalog, prospekt proizvoda i/ili druga 

tehnička dokumentacija može biti, osim na hrvatskom jeziku, dostavljena i na engleskom jeziku, 

no ponuditelji su dužni, ukoliko zaprime pisani zahtjev Naručitelja, u traženom zakonskom roku 

dostaviti prijevode dijelova kataloga ovjerene od strane ovlaštenog sudskog tumača. 

Način dostave kataloga, prospekta i druge tehničke dokumentacije koji ne mogu biti dostavljeni 

elektroničkim putem, ponuditelji dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, na način kako je 

objašnjeno u točki 6.1.2. i 6.2.4. ove Dokumentacije, u roku za dostavu ponuda.“ 

 Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta te mijenja dokumentaciju o nabavi kako 

slijedi: 

Točka 2.9. Dokumentacije o nabavi mijenja se na način da se umjesto 

„Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za grupe 1 i 2, 

dužan je u roku od 30 (trideset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog sporazuma 

isporučiti, montirati, instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje u prostorijama 

Naručitelja. Nakon validacije uređaja Ponuditelj mora o svom trošku educirati osoblje 

Naručitelja za rad i rukovanje uređajima koji se daju na korištenje. U održavanje uređaja 

moraju biti uključeni troškovi održavanja i servisiranja uređaja, potrošnih i rezervnih dijelova 

te otklanjanje kvarova u roku od 24 (dvadeset i četiri) sata od trenutka prijave kvara od strane 

ovlaštene osobe Naručitelja. Ukoliko kvar ne bude moguće otkloniti u roku od 24 (dvadeset i 

četiri) sata, Ponuditelj je obvezan Naručitelju dostaviti zamjenski uređaj na vlastiti trošak.“ 

Upisuje 

„Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za grupe 1 i 2, 

dužan je u roku od 30 (trideset) dana za grupu 1 te 150 (stopedeset) dana za grupu 2 od dana 

obostranog potpisa Okvirnog sporazuma isporučiti, montirati, instalirati, pustiti u punu 

funkciju te validirati uređaje u prostorijama Naručitelja. Nakon validacije uređaja Ponuditelj 

mora o svom trošku educirati osoblje Naručitelja za rad i rukovanje uređajima koji se daju na 

korištenje. U održavanje uređaja moraju biti uključeni troškovi održavanja i servisiranja 

uređaja, potrošnih i rezervnih dijelova te otklanjanje kvarova u roku od 24 (dvadeset i četiri) 

sata od trenutka prijave kvara od strane ovlaštene osobe Naručitelja. Ukoliko kvar ne bude 

moguće otkloniti u roku od 24 (dvadeset i četiri) sata, Ponuditelj je obvezan Naručitelju 

dostaviti zamjenski uređaj na vlastiti trošak.“ 

Točka 7.21.5. Dokumentacije o nabavi mijenja se na način da se umjesto 

„Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za GRUPU 1 i 

GRUPU 2 dužan je u roku od 30 (trideset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog 

sporazuma isporučiti, montirati, instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje 

navedene u troškovniku za grupe 1 i 2 predmeta nabave, u prostorijama Naručitelja.“ 

Upisuje 
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„Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za GRUPU 1 

dužan je u roku od 30 (trideset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog sporazuma 

isporučiti, montirati, instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje navedene u 

troškovniku grupe 1 predmeta nabave, u prostorijama Naručitelja.  

Ponuditelj čija ponuda bude odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda za GRUPU 2 dužan 

je u roku od 150 (stopedeset) dana od dana obostranog potpisa Okvirnog sporazuma isporučiti, 

montirati, instalirati, pustiti u punu funkciju te validirati uređaje navedene u troškovniku grupe 

2 predmeta nabave, u prostorijama Naručitelja.“ 

2. Zahtjev zainteresiranog gospodarskog subjekta 

Ad2) „Poštovani, vezano uz objavu Poziva na prethodno savjetovanje, Evidencijski broj nabave: VV-

22/5, Predmeta nabave DIJALIZATORA I MEDICINSKOG POTROŠNOG MATERIJALA ZA 

HEMODIJALIZU, a sukladno članku 198. Zakona o javnoj nabavi, slobodni smo Vam dostaviti svoje 

primjedbe i prijedloge vezano uz nacrt prijedloga dokumentacije o nabavi. 

Molimo da se u predmet nabave doda nova grupa sa opisom predmeta nabave: “Hemofilter za 

pročišćavanje krvi sa mogućnošću uklanjanja uremijskih toksina netopivih u vodi, toksina vezanih na 

proteine, PTH, ß2MG, Leptin, CRP, veličine molekula u rasponu 5 - 30 kDA. Površina vezanja najmanje 

18.000 m2.“ i okvirnom količinom 5 kom kako bi se potrebitim pacijentima na odjelu hemodijalize KBC 

Osijek omogućilo liječenje komplikacija u hemodijalizi.“ 

Odgovor Naručitelja 

 Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta te se dodaje nova grupa predmeta nabave 

kako slijedi: 

Grupa 5 

R.B

. 
Naziv proizvoda 

Jed. 

mjere 

Okvirna 1-

godišnja ko-

ličina 

1. 

Hemofilter za pročišćavanje krvi sa mogućnošću uklanjanja uremijskih toksina netopivih u 

vodi, toksina vezanih na proteine, PTH, ß2MG, Leptin, CRP, veličine molekula u rasponu 5 - 

30 kDA. Površina vezanja najmanje 18.000 m2. 

kom 50 

 

3. Zahtjev zainteresiranog gospodarskog subjekta 

Ad 3) „Poštovani, sukladno prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim subjektima, a 

prema čl. 198., st. 3. Zakona o javnoj nabavi, za predmet nabave: Dijalizatori i medicinski potrošni 

materijal za hemodijalizu za potrebe Kliničkog bolničkog centra Osijek, evidencijski broj nabave: VV-

22/5, dostavljamo slijedeći prijedlog izmjene:  

Grupa predmeta nabave 3. 

Molimo da se u troškovniku navedene grupe predmeta nabave, uvrste dodatne stavke rbr. 3. i 4. 

troškovnika, zbog iskazanog interesa od strane stručnog osoblja Kliničkog bolničkog centra Osijek, sa 

radom sa inovativnim i tehnološki naprednim membrana dijalizatora. 

Ujedno, molimo, i izmjenu, okvirnih 1-godišnjih količina. 

Prijedlog izmijenjene grupe predmeta nabave 3: 
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R.B. Naziv proizvoda 
Jed. 

mjere 

Okvirna 1-

godišnja ko-

ličina 

1. 

Filteri za dijalizu visokoprotočni, membrana PAES/PVP, sterilizacija vodenom parom, 

površina 1,7 m2; KUF 48, klirensi pri Qb 400 ml/min i Qd 500 ml/min: za ureju ≥344, 

kreatinin ≥323, fosfat ≥311; vit.B12 ≥239, mioglobin ≥ 137 

kom 156 

2. 

Filteri za dijalizu visokoprotočni, membrana PAES/PVP, sterilizacija vodenom parom, 

površina 2,0 m2; KUF 59, klirensi pri Qb 400 ml/min i Qd 500 ml/min: za ureju ≥351, 

kreatinin ≥331, fosfat ≥320; vit.B12 ≥249, mioglobin ≥ 147 

kom 156 

3.  

Dijalizatori, sterilizirani vodenom parom, membrana je Poracton (mješavina 

Polyarylethersulfona i Polivinilpirolidona) površine 1.4 m2 KUV 48; (in vitro perfor-

manse klirens pri Qb 300 i Qd 500 ml/min; za ureju 272, kreatinin 256, za fosfate 242, 

za B12 174) 

kom 156 

4. 

Dijalizatori, sterilizirani vodenom parom, membrana je Poracton (mješavina 

Polyarylethersulfona i Polivinilpirolidona) površine 1.8 m2 KUV 54; (in vitro perfor-

manse klirens pri Qb 300 i Qd 500 ml/min; za ureju 281, kreatinin 267, za fosfate 255, 

za B12 191) 

kom 156 

S poštovanjem.“ 

Odgovor Naručitelja 

 Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta, u grupu 3 dodaju se nove stavke rednog 

broja 3 i 4 te grupa 3 sada glasi: 

R.B. Naziv proizvoda 
Jed. 

mjere 

Okvirna 1-

godišnja ko-

ličina 

1. 

Filteri za dijalizu visokoprotočni, membrana PAES/PVP, sterilizacija vodenom parom, 

površina 1,7 m2; KUF 48, klirensi pri Qb 400 ml/min i Qd 500 ml/min: za ureju ≥344, 

kreatinin ≥323, fosfat ≥311; vit.B12 ≥239, mioglobin ≥ 137 

kom 156 

2. 

Filteri za dijalizu visokoprotočni, membrana PAES/PVP, sterilizacija vodenom parom, 

površina 2,0 m2; KUF 59, klirensi pri Qb 400 ml/min i Qd 500 ml/min: za ureju ≥351, 

kreatinin ≥331, fosfat ≥320; vit.B12 ≥249, mioglobin ≥ 147 

kom 156 

3.  

Dijalizatori, sterilizirani vodenom parom, membrana je Poracton (mješavina 

Polyarylethersulfona i Polivinilpirolidona) površine 1.4 m2 KUV 48; (in vitro perfor-

manse klirens pri Qb 300 i Qd 500 ml/min; za ureju 272, kreatinin 256, za fosfate 242, 

za B12 174) 

kom 156 

4. 

Dijalizatori, sterilizirani vodenom parom, membrana je Poracton (mješavina 

Polyarylethersulfona i Polivinilpirolidona) površine 1.8 m2 KUV 54; (in vitro perfor-

manse klirens pri Qb 300 i Qd 500 ml/min; za ureju 281, kreatinin 267, za fosfate 255, 

za B12 191) 

kom 156 

Naručitelj je prihvatio prijedloge zainteresiranih gospodarskih subjekata za izmjenom dokumentacije o 

nabavi kako je prethodno obrazložio. Sukladno svim promjenama, Naručitelj će pokrenuti otvoreni 

postupak javne nabave dijalizatora i medicinskog potrošnog materijala za hemodijalizu. Ukupna 

procijenjena vrijednost predmeta nabave iznosi 7.619.047,62 kn bez PDV-a. 

Ovo Izvješće Naručitelj dostavlja svim zainteresiranim gospodarskim subjektima objavom u 

Elektroničkom oglasniku javne nabave, modul Prethodna savjetovanja, te na službenoj internetskoj 

stranici Naručitelja: http://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/ . 

S poštovanjem,        

          Klinički bolnički centar Osijek 

                Služba za poslove nabave 

 

http://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/

